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Amram Rabbi lhäten und Statt die an Gannew den legten und Oraun den aus Amram
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VII.
Rabbi Eliesar und die Schlange .

Aus dem Ltzplier Nag .86 Hasekem ( 1696 ).
er )

über Chawerim seine mit is Jvchai Ben Simeon Rabbi von Sohn der Eliesar Rabbi
oa’B J) p 'aän ')" ! d’m !’B ’ 3 'd b | iB |is , l !v' iB ' dp
gewesen heiß sehr is und gebrennt stark gar Sonn die hat so gangen Feld
. poup D”n ii3! i ’B oib , D:ina \ ) paBoo bb .5 [1; bh db ~ Bis , jM i5rö
die gewachsen sein Kräutich gute eitel da gekommen Feld ein auf sie seinen So

B 'l , jopBii ' .s j»r p'0»->p 'ix ; Sd”B Bl , (Hipp iteß p *B B’! p»*t Bis
getragen haben Peross gute die gestanden Bäumen und haben geschmeckt wohl gar

.piW .5 pBrs 5

67

) nnT ’oq B 'l , |tdd \ ! |n’ia 01B , pBn DpUMD’.) ilBii if >i
mit Eliesar Rabbi sich hat Aso gewesen bei der - nach seinen Brunnen Quell - süße und

d 'h t) 1' ; dB ” im . pixi'.) B>o n pB p»»s pns bup 'O' ! oib
Hitz große der wegen von geruhet ab - sich haben und gesetzt nieder - Chawerim sein

.f ’r, 'an .} Bin jpl , | iö dbib ' :) 3B 1' ! pBr, oib oJutp B'l '1 p ’B'än p >!
sein gekommen Feld kühlen ein so auf sie daß Simchv große ein hatten sie Unh

j" l | Mipp Bfoö | i'p p >B Bl! ^’IB B '! !Bl ,
°) Bllbio '0IB^ s»B |DB" B ' ! OIB

lauft und Schlang mächtige große ein kam so saßen da Weil ein sie wie und

Dv' li OIB MO \}’d31:m ’DIB.) P »B pBp Bl! , pDB! Bl i”ll j"B B '! B 'll OIB
zu Eliesar Rabbi sprach da laust aso sie wie und bei vor - sic stark gar
|Z BW' iB '31 pBlvo Bl , DÖ' |Z l!B B' ! B ' ll OIB B"3 BBö B '! plBD0 lB ^
du dem Mann dein denn heim ein - Weg dein wieder geh Nachasch Nachasch Nachasch der

Bll pol | Bm pn pl , p *»n ptB ^LII pn ll 'H B\ ) , oil) , aro : 9 oil) lDl

1 ) BIB plB3 vllpil , Kailvänsvb boruch hu , der Heilige , er sei gesegnet .
2 ) Matzil sein , behüten .
3 ) Geheimnis ; .
4 ) Genoffen .
5 ) Früchte .
6 ) Freude .
7 ) Schlange .
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niks . lbm darfst du und getban Teschuwa hat der brengen um- sollen bast

Dp' ) pn Dcnbn bn bib |bop p - äian cf>- bn ppnc pib | Sbs cabn

Rabbi sagt Da Nachafch der zu sagt er war Abba Rabbi ihm fragt Da tbun
"i i.pb ; rn .drj bn 6 ajb» bD Dbii , bab 'n p ’b op -c bn . jio

d» ruck zu- du geh Nachasch der zu wieder sagt er Und still Schweigt Elicsar

nn , pn i$ bn bp : ür ) bn i) tw o )b ! bD bib .to ojniü : b

Denn than niks ihm darfst d» gethan Teschuwa hat Mann der denn Nachasch

jn L’p ’5 pn oüDifii bn , pap röiDn cbn | itu bn |n pro

will und sein fromm ganz will er daß gewesen mekabbel sich auf hat Mensch der

i ' ii bib i»»; pnö f )bp i ’ii ID übn , |ü) iip 2) fapn p' ! ^' Ib Dbn v ) D«st n

sich binter nit ging und stehn still Nachasch die bleibt Da tan Teschuwa große
IO ’,- D’) ,])p 01b l’DÜ i’DD DR) RH D2” fa bn . | bD bälDR ’Dlbi)

Schlang die warum wohl Eliesar Rabbi merkt So weiters nit aach ging und

.pbiD >, ' 1 pibbll , ilb! l b!D ' kb 'b PpbDM bl ! 'DbD» ll o ' ) pb pp 'JIO

unv wert tan ötachasch die was zu sach und still schweigt er Und steht still

bib ran | bD dr : bn Dbn , 6 pbi bib j ’OD cptiiD -jr bib .d’cd fee

laufen zu an wieder sie hebt Da stund still Schoo halbe ein kegen sie wie

, |D
’I$ 1) |b TW b' ! Ü3\" bl .TIL)D i’DD 3) RDD ni -

j" b P ’P b' ! b 'ii

Rabbi sagt Ta beengen um- Menschen den wollt und gehn fort als wollt und

Lpb ! bi . |prs pib p )rn |n dbn bib |p nbÖ rkb oibu cib

nit willst Du willst du was wohl weiß ich Nachasch Nachasch wieder Eliesar

ov M 'ii itn . oafa tn Ditn Mm ü ”/i pfi , Dro f m : ivn d

dorten rubst du wo Höhl dein in und ruck zu- geh Darum gehn heim ein - leer

pbbn pDbn bn ibii , in j ' n >' b bib pn i) bp pnbn . |P p >n pb bd

der und begaselt Iehuve ein erst hat der Ein liegt von der - weit nit

121 oir ,
4) biirr j” n cdiü oft - 121 , |” r> 0 $ jÖ 121 m \ i: 1:

dem Statt an memiff ihm sei und hin nun Geb schlaft und nun liegt Gaslan

pri DbDD >b 6) r: m p 'b b" , oib pr. | D bp a £ bb bib p ip 'S 5) |ip
von frort das Nachasch die bald 2lso - brengen um- sollen hast du dem Jehute

jÖ rar ; Di dr ) bn ip üb ppra pib | ib ; cot -, bn pn , rnr, '

sehr sich wunderten var - Chawerim die und ruck zu - sie lauft da Eliesar Rabbi

pD> p's jraribii bbÖ pn '- n bn bib , pn i> b' ; räb bn nw 'Zb 'n
bat Nachasch die mit er was sagen doch sie sollt er ihm fragten sie i»id

cm DR) bn ra RD Dbi ! , jpm pbn b' ! Dsb ! - D , p ' b p ^ nL b' r bib

1 ) Buße .
2) Mekabbel sein , bekommen . empfangen.
3 ) Stunde .
4 ) Begaseln , berauben .
6) Räuber .
(!) Memiff sein jemanden , jeniand tödtcn .
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geschickt is von Nachmsch die daß Eliefar Rabbi sagt Da gehat ror -
Dp 'V'l Vf) | ID VN) DH , N "H DJfo f)l . Of)r^ lf )D

Averos viel bat er denn brengen um- Jehude ein sollen hat und geworden
2) nn’äD i'B dp- id pi , p3Dia pp ’ii~’ j'P | 5i) ; di)- 01i) , |nPi ’.)
than wellen hat und ausgangen Orr ihr von is Nachasch die weil Und gethan
, | Dü |tai dpi op | _)3p) !’p dip 1P | id !P VW UN ;»»« op , | i)Dp
bat und gewordenfromm Jehude der is weil Der - geworden is befohlen an- ihr was

VH- OP p->rB)r^ pnö ii .v in !P )»n m .prPiip iP jiiD ’a | h IP pii
genommenanb Tephillv sein hat Jisborach Haschcm und Chattaim sein auf Charoto

jG3' .i 11> 5) nfen j" ! dp- "Di op 4) pPDn pi 3) " î n
daß gesagr ihr hat und kommen antkegen Nachasch der is Ruach ein und
01 , D^I) !p lp Dpi OP , | Mip P ’pD5ll VW in !P °) W1 pp ^ 0p
die und tan nischt Adam Ben dem soll sie geheißen ihr hat Jisborach Haschcm
n 'l OP , | l) D DV '3 7) pil ) p pn itl! Il ’i , p ' M \ J l ' l) DPI "'V>1
ruck zu- wellen nit sie hat darum und Sammaei dem von Ewed ein is Nachasch
pn 13 | 5d « D'3 D’i DPI prall '31l) 9) SllMD pn jID

8) 1323 pp i ’l) v>13
wieder mir Ruach der hat so soll gehen anders was erst ihr man bis gehn
ii ' ii i ’M nn in dpi Pi , Si) i pDj) dipii dPi DviD tu |m i’a , | p
geschlagen sehr ihm hat und begaselt Jehude ein hat Roscho der daß gesagt
Pljvp 133! pP Dill OP Diip ’ll .T |»P Dil“ 10) DÜ1 1331 Dill ,njl )i \ }
die ich soll darum Und gelegt schlafen Wald in sich er hat nach der - und
in pp ir; ! prall OP , DH

' ' ip |DI)ja liPl |p . 1 ’! ID DPI *
| l)3 1D1 OP;

nitMitgingM

Hnt sichi

einlegenIleitie

gefinteimein; !«:

m ter; ireitb

Rabbi sagr er Und gethan aach ich Hab und schickenGaslan dem auf Nachasch
"1 D_)l) i ID OP; . | HDp pl pp; 3H“ OP , jp 'v jjp pDl ^ 'p Vw

Satan dem man daß Simeon Rabbi Vater mein-von Bekabbolo das Hab Ich Eliesar
jDV pDl | M DU ! , | IDMC »1 IDtlD pp | ID

u ) ufapa Pl DPI pp : D

1) plan ’ pp “
, haschemjisborach, der Name (Jehovah , Gott ) , er werdel, um3fti

gelobt .
2) Sünden .
3) Reue.
4) Sünden .
5) Gebet .
6) Geist.
7) Sohn Adam s , Mensch .
8) Knecht , Diener.
9) Name des bösen Geistes .

10) Bösewicht .
11 ) Kabbala , Smpfängniß , Neberlieferung . Bekabbolo , durch lieber;

lieferung.



458

Kippur Jom -IN man gleich is Gesero ein Einem - auf wenn muß geben eppeS

») TO pr 1t , (M 7 ^ , ;7 p .oo ’p | >7 po ' 7 77 pH , dih |23p ' ) O'DV

Saum der das is nach darum und schicken , Lasosol Ssvir ein müssen bat

°) PLD OLO du -» »t Tipbn 07 ip'D [ 5) ^ ?sry ^ 4) Ty ^ ] 'p , i4' iw op -

dem man daß kede schlagt um - KapporoS Kippur Jom Erev an man das

pn |h di7 s) ’id , d^ 5d p7
■
) mns : ns : er snyi p im D70

sich wunderte » var - Chawerim die lind geben soll Statt sein in einem aach Satan

7 ? iLrrafiii oiod p ’i ’Sn ti ’o 07 .pip ins diodd j"» p/i pj >7 in pc
was sehe» gehn mir lassen Kommt sie zu sagt er und Eliesar Rabbi über sehr

DPI , j,TW jp 7M j;P5 , DMip : H' t 1$ v^ i OL 07 , 0 »L ' is '20 027 Ovi

nach Nachasch der von Spur die gingen sie Und bat gethanGaslan dem Nachasch die

.-[/13 DTO OL *! jlE O/DD t ' l | H0p 10»» 07 17 .0 j/OOp | j»4 pro DTO /On

Nachasch die und liegen Peger den ste suchen Da Wald ein in sic kamen Aso

vw iO'o 0 /iO j.s' i op jVO lO' S (»PP » /Ol .OilOll | ' 7 |7 10’! jMftp 17

auf bis Fuß die von und Fuß die auf bis Kopf den von ihm auf springt

77 »'2 D’D lOH | ID 07 , D’D s 'O 71I !'2 ^Dllp |D0 | ID P ' /O 77 ß }3’0DD

nahm Aso Gelt mit voll Gertel Bei - ein lag Peger dem neben und Kopf dem

p/O) 17 . üb .} D’M i/D 5'DOip 7 **2 j ' 7 Og'D pLO >220 0/0 ,p/Op pLO
sich setzten und awek ihm von gingen sie Und sich bei Gelt das Eliesar Rabbi

7 » |0b » 07 pDIHO P ' /O j/D |PP ' ! 07 -7 » 7 **2 oiip LT*! 0 !1” 7 '0

Jehude der nebbich kam da saßen da Weil ein ste wie Und Baum ein unter

Hin' nrn 9) "
p2D: prtp rn . , |Cfo fH 5»n iv; vn l: \f. .p 'D | ” £ no >iP

von schwach und müd ganz war er Und geworden begaselt is da der gehen zu an

j/D p/O/ID 07 TM [T .) 07/1 OL 07 .pO/O/ip DÖSp’2 S’7 fl OLO , |P 1$ | /0

ein unter sich setzt er Und bekommen Gaslan dem von hat er die Schläk

j' 7 *002 )7 7 » üb » OL 07 . jMip’2 jip PL *! 1ID 0/0,0 OL O’O , w) pLb

1 ) Etwas .
2 ) Beschluss , Bestimmung .
3 ) dorn Kippur , BersöhnniigSlag.
4 ) 8soir , Bock .
5 ) Asosol , Name des Teufels : Kasosol , zun , Teufel .

6 ) Geschmack . Verstand , Sinn , Bedeutung .

7 ) Krsv Jom Kippur , der Rüsttag , Vorabend zum Versbhnungskag . Kap -

pore schlagen heißt den zum Opfer für die Sünde bestimmten Gegenstand ( mei¬

stens ein Hubn oder Hahn ) um den Kopf schwingen ( schlagen ) . Das lebendige

Opferthier wird sofort geschlachtet . Die viele, ; Redensarten hierzu sehe mau

im Wörterbuch .
8 ) Kede , damit .
9 ) Nebbich ( s. 0 .) , wirklich , nun , bedauerlich , leider !

10 ) Schläge .
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sagt er und stark sehr weint er Und ad sich ruht er und niederBaum
: 042s m out pihoo ID! 05» /i 115 112 . 22 1'! oin 115 o/2 , 11’5 pva
um sündigt »ar - es Hab ich denn recht ganz is Gott von Mischpot das
p/2 apj ’t i 2ö vL 221 "

>' 2 >151 , 02151 . ^ 24 s’2 024 | iä p odü ’m v 2i
groß so Mischpot sein Gott daß kenn der - ich und is kommen zu- das mir daß
0/14 21) ODDM I» ! 024 021 , | 15p 1151 "

|’2 '5/2 , ! ' 2 | MIp 6 02l TH 021
hastu all über- und Jam in Tehom der as und Berg starke die as is

IOD2 .1 52 12’2 '512 ,
3) p ’ | ’2 2) pir .n 1D1 r2 '5/2 , 41152 ’pihüO 2’1 ! 2 S’2

strofen zu sie um Beschäffniß dein über schicken kennst du die Schluchim dein
>211012 l5 2’! piri , 0’52V0 '2 >»1 12'2 >p’0 005Dp 2/1 2’1 4) p ’n/io >»1
und geschehen aach mir is aso und dienst Var - ihr nach und Werken ihr nach
OfP , | ,H5D’4

"
>2 TH !’2 i!2 '51h , 005 ’1 12Ö 1’2 "

[25 '51h >pil5/I 1’2 “
|P5

und sündigt var - es Hab ich Denn gestraft Recht zu mich hast Gott du
'5/2 , l.p 'i5 '! i25 D15 ahn "p2 >551 .oöhioop oan /5 1 ’M 0021 024 2n
von nit wein Ich ubechibba beahawa mekabbel mir auf es bin ich
,!2 o'5 i»n -p2 5) . [ rtrrm nan &o i ’» 02 ,'a 7h
hat Din Best heilig dein Denn hast gestraft mich du daß wegen dest-

02 .1 °) >’1 1 ’2 4’j»1 >«1 >151 .002 .1 022100p "
>’M 2/1 021 , >415/1 00151 '

nischt Adam Ben kein geschicht es Denn strafen zu mich um gewesen maskim
,00 '5 8) pi2 >a >»p Oä 'üp 015 >151 .>22100 1$ "

l’M p/2 , >!15ii’4 7) p ' avM

geschehen soll Mensch itlichen was aus Himmel in oben vor es ruft man oder
, | .1150p 12 ! Ü515M |Ö’5o ’2 02/1 , !’|2 Sn’1 j’2 >2/2 12Ö 015 0211 \H 11/2

Hab ich Aber gethan Hab ich die Sind meine auf schrei und wein ich neiart
221 "

>' 2 122 . | 20p 22,1 “
>’2 2 ’1 , 15 ’! ’5» M ^

>’/2 2» 1D '5/2 >» // "
>’2 Ol2 " 5

sehr gar weint er und Werken böse meine durch gebracht zu der - selbert mich
115! 124 05» // 115 '5/2 , |pil5ll ’!’2 ’5» M *

]1I1 022l2 ’4 |5 1151 012115 ! "
|’M

ihm zu sie gingen Aso Geschrei das hörten Chawerim sein mit Eliesar Rabbi und

P ’2 |5 2 ’! >pp 152 .2»10 ’.l 021 >01151 p ’l ’ön I» ! O’M 2 !"1 '5/2

schreit und weint so er daß um war geschehen ihm was ihm fragten und
? 0 »10 '512 05 " // 21! 115 021 p/2 , 11511 |1150’4 p ’2 02/1 , p ’2 10^ 212 '5/2

Stück groß ein ihm hält und hat bcgaselt Gaslan ein ihm wie er sagt Aso

P ’OO 0114 >" 2 P ’2 0151 '512
'

,02 .1 Oi !4152 | i *4 | ” 2 p ’2 2 ’H , 115 Op2 ! I>2

1) Gericht , Recht , Nrtheil , Verfügung , Auflage.
2) Abgrund , Tiefe.
3) Meer.
4) Boten , Gesandte.
5) 1212 , ahawa , die Liebe. 12H und 12’n , chiwa (chibba ), Liebe, Er¬

gebung Beahawa ubechibba, in Liebe und Ergebung.
6) Bess din , Haus des Gerichts , Gericht.
7) Maskim sein , übereinstimmen .
8) Ben Adam , Menschensohn , Mensch .
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nife er wellt is genommen ihm was Alles und gewesen Jesomo ein von Gelt ä(“ 1 ,

Dp ’? 12 dSiii !’P p 'D Drin DSP '3iP , |S2ii \ j *) imii ' pp | id DS23, I* i"1 ^ •

Vater mein auch und Jesomo der von Nedunjo die neiart fragen nach der

1DPÖ | *»M Ich '3|ch , 1MI1' 1131 (ID ch'3N3 ch'1 2) DlP >*3 , (^chlD pch-3 1131

wein darum und nähren der - min nit ich kann die Leut alte sein Mutter und liltiif»w *

| ' *ll pilchl '3IH 4) | '123 1131 | ' M D' 3 p ' ch ip ch' 1 , D»»5 ' Dich I” ! 1DIM '3ID P" W 1

dir weil Schreien dein laß und wein Nit ihm zu Eliesar Rabbi sagt Da aso ich ti»!>ntu!li

in im , >ch"iv pi !chj '3!ch pn d’j : p ’P 13 I !2 ' jch '21 D^ch! chi .I!ch p' ch
Gertel Bei- sein ihm gab er Und gethan Ness ein so hat Jisborach Hafchem il! W -

p ' f) 21̂ 4 iv oiß . >̂ ' 4 c : j" ch t)\\ cfin tnwWy

Jisborach Hafchem Lobt und Ponim fein auf nieder er fallt Da wieder Gelt mit ^ miriä a

•>"Dn 02\l oib 5) p^r pn Vib tw iv otob tn .ttii d5^4 o'h cWM
sein Eliesar Rabbi küßt er Und hat gethan Ness ein so ihm er das um Üichsckteiju

j" ! 1 !13' jch '1 DCip 113 '3111 . DPI | I1DP 6) D3 (" ch |1 |I P ' ch 113 Dill pich

an Nekomo ein willst du wenn uns mit Komm Eliesar Rabbi sagt Da Hand tö w! 9r

jH 7) PMp: (" ch DL’S' II chil J13II , D3lH D’H pip ich "1 D.)P5 chi .13131 P )’»
“ ) "

todtGaslan der wie er sach da kam hin sie mit er wie und sehcnGaslandein meiDMe

P/D | jp 1131 P ’ll , 113 pch! chi ,pchp (' 1 ch' l D ' M 113 ch' ,1 '3| ch (12 ! (jp (" 1 fit ffi’) D

zu Jebude der sagt Da Gaslan dem auf als noch war Nachasch die und lag
ß '111 ' 1131 djjP ! chi . |5p pi3i ^' | ch vjch pto Ich, ! Dro ch'1 '3ich , g

' chi f | * P

von gethan Ness das hat Jisborach Laschem mir daß wohl weiß Ich Eliesar Rabbi Ä waszu

jID | PD\ J D3 Dill DPI ’"D1 1’M Ichl , S| chII D» ll P' ch : 1!2 ’Sl1 '21 Ml ,|i:

Der - Eliesar Rabbi sagt Da sehr Jisborach Hafchem Jofet er und wegen euernt-

1131 : H "1 D^ ch! chi .12 ! "Dl D2I $ 12 '3|P , JJJ13IID3lP **P tllfll .p*

richten var- Schlichus ein noch sic muß so weichen ab - nit will Nachasch die weil O hit Z!

, (D2'1 IchÖ b) ^ EN' !o >" ch pch3 ch' ! UM chi! , (2" II 2ch D' 3 S' II DP,3 ch'1 j" ll Olt,CfcD.
ein noch werstu da Gaslan dem bei sich und Geh Jehude dem zu sagt er und «1,1II ^

j" ch pch3 IDD12II chi , |Sq p21 ch«2 P' ! '3111 chp : '1I1 ' p21 13 D^ch! 12 '311 f -ULtr

da Stadt die in sie trag und nebm die gefinden Gelt mit Gertel Bei- \n ihmü
chi , PchDD ch'1 (' ch ch' ! pchlD '3| ch p23 ch' 1 , |13 ' Bp D)2 .) D’M >’D12 .) ch" 2 V pf p

Sobn «in ihm hat und gestorben Weib sein is dem habbajis Bal ein wohnt »iteirn

| l! >" ch p ' ch DPI '3M , |2lPDD ’J) 21*11 j" ! !’ H p21 , 9) 1 ’21 $22 |**P D3IHII ll'il tll 1

1 ) Waise .
2 ) Nur .
3 ) Mitgift , Aussteuer .
4 ) Nicht mehr (min ) dernährcn (ernähren )
5) Angesicht.
6) Wunder .
7 ) Vergeltung , Rache .
8) Botschaft , Sendung .
9) Hausvater , Hausherr .
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Sohn sein Gaslan dem denn zu Gelt das gehört dem Simeon heißt der gelassen
jl! | Sp pn |m , 1$ ofcp 07i 0713 ,7p prn , | irnD oo»- 7137 , |t73p

er habbaji« Bal dem sag ünd gegeben ihm hals und geganst ihm von hat»
713 , 7 '27 >132 pDi 017 . prpp P '7 007,7 017 >) oöpp P '7 | iS oo7 -

Rabbi ihm wie als aso thät Zchude der Und lernen Thora lassen Kind das soll
"7 P '7 7' ll 6s ! , 157 0130 Hl “,’ 727 '317 . |37l3i 2) ,7717 | (7i 7P’p 077 37;
dem von niks weiters rührt er und Gelt das er nahm aso hat geheißen Eliesar

px>i | id xnm \ üm -)23 '511*; vfn ->r> pt nt) , oftn t
die er küßt Aso boten var - ihm hats Eliesar Rabbi Denn Sachen seinGaflan
7’7 713 DOp I!7 . |D72 77Ö p ' 7 0077 7 !13’)7 '27 |137 .j27 ! j" ! |iq
das mir . is wegen eurent- von wohl sich Ich sagt und Eliesar Rabbi von Hand
Üfn VH Vf) l^ril 1:>lf)”f | ID 5lftlI "fl "ffi 0 \f) | )D Dün
Nachasch der zu Eliesar Rabbi sagt Da fort Weg sein ging er Und geschehen Nest
: 0173 7137 6 7S13'57 '27 D.)7! 77 . 0775 41211 |»! ^ 733 '21(7 -j,720P D3
dir auf gosar ich bin nun und richt var - wohl gar Schlichus dein haftu Nun

,7H ^’|7 3) 1 ’h | '2 J13 0117 , DÖ’7 775 ilbll 7174 nin ’So I' H 1130(7“
j12

tan nlscht Mensch kein sollst und Midbor der in gehn wieder sollst du daß
•|7D DDO D313M j"p Düil7 ! 0117 , 4) 727M 77 j ’l7 ]p 77 ' ll 0037! 1717 0177
ging und Eliesar Rabbi kegen sich bückt und auf Kopf ihren hebt Schlang die Und
•PP 017 713377 ' 27 P ’P

“|’S Dp'2 017 ^' (7 ^v7p |7’7 02 ',7 ^ 7fc 7 '7 017
hält was gewesen da wären nit mir wenn Eliesar Rabbi sagt Da Wegs ihrs
02 .-. , | iDu^ tn pr »i m vh pu : v arffc t .VM tyvrt

her wo - Chawerim vie ihm fragten Aso gestellt an - Sachen böse vor Nachasch die
•m- m fpn ’5n Vi pf > p ^ D .ütoüDy p pto vi vhb -oro
und hat gesagt Alles ihm Ruach der daß Eliesar Rabbi sagt Da weiß das er
o/rt , ofr, ap **4 üfa nn ixn otn , rt ui 04^1 fn .wn otn 1$
alles er hat klar so war geschehen Augen sein vor es wenn als ihm war es
037 713 07,7 775p 71! , 71311 | ,

“130p p ',7 I" ! 770 013 |13/( i§7 , p '7 77II !13
der ihm die gewiesen Makkvß die Eliesar Rabbi an hat Jehude der und gesehen

ixn p' fj \vi 5) non vi f fli \f D£~ nn1 *wn o/r> , |nmj
wieder war er und mispaltel ihm auf war Eliesar Rabbi und hat geben Gaslan
77 ' ,! 77 (1 713 017 6) jk ™ P ’7 Yl7 7711 7 "7 017 , 07,7 | 213.) jjp

geheilt
.03 ",7P

1) Ganefen , gaufen , stehlen.
2) Thora , das Gesetz . Thora lernen , studiren.
3) Gosar sein auf jemand , jemand etwas befehlen.
4) Einöde , Wüste.
5) Schläge, Spuren der Schläge.
6) Mispallel sein auf jemand , beten über jemand , damit er gesund werde;

nd . een ' stillen .
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